LET'S GET STARTED!

FLYE SPORT
FIT 4

FLYE SPORT® FIT contains a charging pouch for extra power. Use it when charging
the earbuds on the go. It shuts off when the earbuds are fully charged.

* Solid white = 100% battery life / charged  « Flashing white 2x = 50% battery life

« Flashing white 3 = 75% battery life « Solid red = 25% battery life / charging

Micro-USB input

Micro-USB output cable

(( (I) )) POWER earbuds “on” by holding down the multi-function
for 2 seconds. Earbuds will auto-enter pairing mode.
ALLUMEZ les écouteurs on en appuyant pendant 2 secondes sur le bouton
muitifonctions "0". Les écouteurs entrent automatiquement
en mode d'appairage.

PAIR earbuds by toggling your mobile Bluetooth® settings to the
“on” position. Tap "FLYE SPORT FIT" to connect.

SYNCHRONISEZ en régiant jes écouteurs Biuetooth® de votre téiéphone
mobile sur fa position "on". APPAIREZ Jes écouteurs en activant fa function
Bluetooth® sur votre téiéphone mobile.

PLAY the most beautiful sound ever. MUSIC.
JOUEZ je pius beau son qui soit. LA MUSIQUE.
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volume up / skip forward
(press and hold)

volume down / skip
backward (press and hold)

power on / off / play / pause
1 Bluetooth® pairing /
answer / end call

usAgdga

double press to activate your
smartphone assistant

micro USB port for charging microphone

ONLINE: braven.com

USER GUIDE: braven.com/support
SUPPORT: support@braven.com

PHONE: 1-877-9BRAVEN (1-877-927-2836)
REGISTER WARRANTY: braven.com/register

EN LIGNE : braven.com
GUIDE DE L'UTILISATEUR : braven.com/support
SUPPORT : support@braven.com

TELEPHONE : 1-877-9BRAVEN (1-877-927-2836)

ENREGISTREMENT DE GARANTIE : braven.com/register
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FI_YE SP[]RT {COMENCEMOS!
FIT4

FLYE SPORT® FIT contiene un estuche de carga que ofrece energia adicional, lsalo
cuando tengas que cargar los auriculares sobre la marcha. Se apaga cuando los
auriculares estan completamente cargados.

© Luz blanca fija = 100% de duracidn de « Dos destellos blancos = 50% de duracidn
bateria / cargado de bateria

« Tres destellos blancos = 75% de duracién e Luz roja fija = 25% de duracidn de la
* dela bateria bateria / en proceso de carga

Entrada micro-USB

Cable de salida micro-UsB

(( (I) )) Para encender los auriculares, mantén presionado el botdn multifuncional
"0" durante dos segundos. Los auriculares entraran automaticamente
en el modo de emparejamiento.

LIGUE os fones de ouvido pressionando o botdo mulf//un;:aﬂ "0" por
2 segundos. 0s fones de ouvido entrario automaticamente no modo de
emparethamento.

( EMPAREJA los auriculares activando la configuracidn de Bluetooth® de tu
teléfono mavil. Selecciona "FLYE SPORT FIT” para conectarte.

EMPARELHE os fones de ouvido, aiternando as configuragdes do seu celular
Biuetooth® para a posigdo ligado. Toque em "FLYE SPORT FIT” para conectar.

(( n )) REPRODUCE el sonido mas hermoso de todos los tiempos. LA MUSICA.
0UEA 0 som mais bonito de todos os tempos. MUSICA.
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subir volumen / adelantar
(mantener presionado)

bajar volumen / retroceder
(mantener presionado)

encender / apagar / reproducir /
hacer una pausa / emparejamiento
de Bluetooth® / responder /
finalizar llamada

usAgdg

presiona dos veces para activar el
asistente de teléfono inteligente

puerto micro USB para cargar micréfono

EN LINEA: braven.com

GUIA DEL USUARIO: braven.com/support
SOPORTE: support@braven.com

TELEFONO: 1-877-9BRAVEN (1-877-927-2836)
REGISTRO DE LA GARANTIA: braven.com/register

ONLINE: braven.com

GUIA DO USUARIO: braven.com/support

SUPORTE: support@braven.com
FONE: 1-877-9BRAVEN (1-877-927-2836)
REGISTRO DE GARANTIA: braven.com/register
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FLYE SIJ[]RT COMINCIAMO!
FIT 4

FLYE SPORT® FIT contiene una taschina con una power bank per una carica extra.
Puoi usarla per caricare gli auricolari mentre sei in giro. Si spegne da sola non
appena gli auricolari sono carichi

« Led bianco fisso = batteria al 100% / « Led bianco lampeggia 2 volte = batteria
completamente carica al 50%

- « Led rosso fisso = batteria al 25%
* Led bianco lampeggia 3 volte = lediie
batteria al 75% incatice

Ingresso Micro-UsB

Micro-USB output cable

POWER earbuds "on” by holding down the multi-function "0O" button
for 2 seconds. Earbuds will auto-enter pairing mode.

EINSCHALTEN der Earbuds indem die Muitifunktionstaste ,Ein" O 2 Sekunden
fang gedriickt wird. Earbuds wechsein automatisch in den Pairing-Modus.

ASSOCIA gli auricolari accendendo il Bluetooth® sul tuo dispositivo
mobile. Selezionare “FLYE SPORT FIT" per collegarli.

VERBINDEN der Earbuds indem die Biuetooth®Finsteliung vom
Mobiitelefon auf ,Fin" gestelit ist. Zum Verbinden den ,FLYE SPORT FiT" antippen.

ASCOLTA il suono pill bello di sempre. MUSICA.
SPIEL den schénsten Sound alier Zeiten. MUSIK.
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volume su / traccia successiv
(premi e tieni premuto)

volume gidl / traccia
precedente (premi e tieni premuto)

accendi / spegni / riproduci /
metti in pausa / collegamento
Bluetooth® / rispondi / termina
la chiamata

usAgdg

premi due volte per attivare
I'assistente vocale del
tuo smartphone

porta micro USB per la ricarica microfono

ONLINE: braven.com

.’é’S MANUALE D’USO: braven.com/support

> ASSISTENZA: support@braven.com
D TELEFONO: 1-877-9BRAVEN (1-877-927-2836)
@. CONVALIDA LA GARANZIA: braven.com/register

ONLINE: braven.com

|’é5 BENUTZERHANDBUCH: braven.com/support

=EX SUPPORT: support@braven.com
TELEFON: 1-877-9 BRAVEN1¢877-927-2836)
g GARANTIE REGISTRIEREN: braven.com/register
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FLYE SPORT B !
FIT 4
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FLYE SPORT
FIT4
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|.'|_YE SP[]RT LATEN WE BEGINNEN!

FLYE SPORT® FIT bevat een oplaadzak voor extra stroom. U kunt deze gebruiken om
de oordopjes op te laden als u onderweg bent. Het schakelt zichzelf uit als de
oordopjes volledig zijn opgeladen

« Effen wit = 100% levensduur van de « Knipperend wit 2x = 50% levensduur van
batterij / opgeladen de batteri]

« Effen rood = 25% levensduur van de

* Knipperend wit 3« = 75% levensduur van
de batteri batterij / opladen

i

Micro-USB invoer

Micro-USB uitvoerkabel

(( (I) )) ZET de POWER-oordopjes “aan” door de multi-functie “o"
knop 2 seconden in te drukken. Oordopjes zullen automatisch
naar de verbindingsmodus gaan..

VERBIND de oordopjes door Bluetooth® aan te zetten in je mobiele
(( )) instellingen. Klik op "FLYE SPORT FIT" om te verbinden.

(( n )) SPEEL het mooiste geluid ooit. MUZIEK.

s © @bravenproducts @B /bravenproducts
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volume omhoog / vooruit
overslaan (ingedrukt houden)

volume omlaag / achteruit
overslaan (ingedrukt houden)

aan / uit / afspelen / pauzeren /
Bluetooth® verbinding /
beantwoorden /

beéindigen gesprek

usAagdg

dubbelklikken om uw
smartphoneassistente
te activeren

micro USB-aansluiting voor opladen microfoon

ONLINE: braven.com
GEBRUIKERSHANDLEIDING: braven.com/support
SUPPORT: support@braven.com

TELEFOON: 1-877-9BRAVEN (1-877-927-2836)

GARANTIE REGISTREREN: braven.com/register
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1-877-9 BRAVEN (1-877-927-2836)
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